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EuTORR ZUR BEACHTUNG ATTE \
CEBANCRERAOSC TRELEVT(RAL, RETAR * Kleber und Farbe nicht in der Nahe einer offenen Feuer verwenden * Ne pas utiliser de colle ou de peinture a proximité d'une flamme

. a und das Fenster von Zeit zu Zeit zur Beld ftung dfnen. nue, et aérer la piéce de temps en temps
REER? TRRCNEOTELE S, + Symbole wie §ll beziehen 3 auf die Farbnummem « Le numéro il pourL.'indication de couleurs correspond au nNuM&ro
« RESTO MR GS! CRECS CORPMr A 5—O RS TY. GS! CREOS CORP. MR. COLOR. Kieber und Farbe sind de GSI CREOS CORP. MR. COLOR. La colle et la peinture ne
SANLRECA 5 AOT BIKERVRH AW, nicht enthaiten sont pas comprises.
re lf\t&') e RUE\YSSEREBL. RS + Zum Abschneiden der Teile vom Verbundstick eine + Pour retirer les piéces hors du cadre, utiliser des ciseaux
-ERESyr-roUONTRR = . Modellierschere verwenden und die {dberstehenden spéclaux pour maquette le plastique en excés avec un cutter ou
CESRN Y F-PTRUSTHEFTIRIW, Pl mit einem M oder eine Feile beseitigen. une lime.
EXROYIYI-IRTEESRI(REW + Die Bedeutung der Symbole finden Sie unten in dieser Spalte. + Voir la fin de cette colonne pour la signification des symboles
($:3 3 CAUTION ATTENZIONE
OREARTERARRS - RITEARSENTEONA ¢ - When you use glue or paint, do not use near a naked flame, and use - Non usare colla a vernice vicino a flamme esposte. e aprire le finestre
room di tanto in tanto per cambiare [‘aria.
. { GS! CREQS CORP & MR COLOR®MAMEN - in a well-ventilated ; .
::R o - Symbols such as llrefer o the color number of GS| CREOS + Il delle indicazion i colore si ierisce al numero di colore di
BEPKREER - CORPS. MR. COLOR. Glue and paint are not included GSI CREOS CORP. MR. COLOR. Colla e vernice non sono incluse
.g'§¢mm§¢;a,~gﬁﬂ§lﬂin~iﬁﬁﬂﬂﬁ‘1§ * When you take parts off the runner frame, use modeling scissors « Quando si staccano parti del carrello. usare forbici da modellismo e
BEzSRaOPS - and trim excess plastic with a cutter or a file ! la plastica in con un coltelio o una lima
CEEENSTISLETMUTHRS - * See below for the meaning of symbols. + Vedere in fondo a questa colonna per il significato dei simboli
2OWEL T KW AOM>TLREW BELZLTREZN FH-LER>TLRZW NREJHTIREZWV BARSRET2~IF/ TR EL
MAKE 2pcs REMOVE DO NOT CEMENT APPLY DECAL FILL HOLE PLEASE WAT FOR A FEN MNUTES UNTL DRY
2 TELE FERTIGEN ENTFERNEN NICHT KLEBEN HIER ABZIEHBILD SCHUESSEN ENIGE MINUTEN WAFTEN 5 DER (USSSTOR GETR000ET §7
EFFECTUER 2 PIECES RETIRER NE PAS COLLER APPLIQUER DECALCOMANIE BOUCHER LE TROU ASPETIARE ALCUN WU FRCHE LA COLLA § £ ASOUGE
FARE DUE PEZZ) SEPARARE NON INCOLLARE APPLICARE DECALCOMANIE FORD PIENO VEULLE? ACENTER QUELOLES ASOUW SED9GE
TEE2KPL POISTA EIUIMAA ASETA SIRTOKUVA TAYTA REIKA VAN WGRA VTSR TLLS TOFR
GOR2ST AVLAGSNA UMMAEJ APPLICERA DECALEN FYLL HALET ODCTA MLLTAMA MRLUTT KNS KUVLT
LTS oz FRES RLEXDE E£RA% NRRSM AEREMRE
FELTCRZV AEMFTIRIW RELTIRZN ] Dade -1 ESSHHRRLTIREZN RMEEN (2KE)
’ BE CAREFUL OPEN HOLE CEMENT TOGETHER BEND OPTIONAL INSTANT GLUE FOR METAL
HIER VORSICHT OFFNEN ZUSAMMENKLEBEN BITTE BIEGEN NACH BELIEBEN METALLKIEBER
L] FAIRE ATTENTION FAIRE UN TROU COLLER ENSEMBLE PLIER S'L VOUS PLAIT FACULTATIF COLLA A METAL INSTANTANEE
USARE ATTENZIONE FORO APERTO INCOLLARE INSIEME PIEGARE FACOLTATIVO COLLA ISTANTANEA PER METALU
VAROVASTI AVAA REIKA LIMAA YHTEEN TAITA VAUNNANVARAINEN PIKALIMAA METALLIOSIA VARTEN
FORKTIGT OPPNA HALET LIMMA IHOP BOCKA VALBAR SNABBLIM FOR METALLDELAR
POER o RBRS Ea SHUARRE 2NARED

H[{d GSI CREOS CORP. AQUEOUS HOBBY COLOUR [l GSI CREOS CORP. MR. COLOUR
% MODEL MASTER COLOR

v 12E8 DPHELTIS50 7 FLAT BLACK MATTSCHWARZ | NOIR MAT NERO OPACO BEE
«E REE STEEL STAHL ACIER ACCIAIO REe |
“am Ly RIS59Y RED BROWN ROTBRAUN MARRON ROUGE | MARRONE ROSSICCIO | £T#8.5%717
BB HA—FTU— KHAKI GREEN KHAKIGRON VERT KHAKI VERDE KAKI T
w@Es] 4—1/I0— DARK YELLOW DUNKEL GELB | JAUNE FONCE GIALLO SCURO Brz




Dark grey tracks left side, |
light grey right side |
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Painting & Markings

Y%7 BUZ%E Markierungen und Bemalung R4 B M 21E;T  Decoration et Peinture  Marchio & Pittura

Unidentified Unit, Eastern Front 1943
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eals MDas Korrekte Aufbringen der Abziehblider
meuoahmwrmmw
\, and dip it @ Jedes Motv einzein aus dem Bogen herausschoeiden und 20
mnmwwm,
ahe OIHMFMM.MMMMMTWW
on on the hat. Wenn ja, 50 schieben Sie es vom Papier weg and seine
© model. genaue Position auf dem Modell
“gertip, @xms-anoumuwmmu"mw
s under dricken Sie Wasserblasen unter dem Abziehbid mit einem
weichen Baumwolituch weg.
1y wipe OEntlerman  Sie  bem  Antocknen der  Abzienbider  de
Kisbemitteirinder mil einem teuchten Tuch.
! le del les cor: B KM ERS % ¢
EModo esatt per app °:m"mw OMASNRFNmAN-
@ Puiire la superficee del modelio -
fbuwm cascun daegno dal fogho deck o 0 b OEMSAUNERTNRE LU  SRAX2PN2 09 .
@ \acqua calda per 20 secondt Ollﬂlﬁ.lulllklﬁalill ERER  MEmn
- & asagno & o
Controlare col polpastrelio se AEERHMTARNARORE - TOAREES - eang
a,.n. 1 questo caso, appiicaro Nets eshity il samam-
‘,(.,m.o;uwcmmuam
§ Gwegro neta esafta pOSIION 1 Ot umide QuEArnNLESUNSRIANCR + TEERRnANsHEy
B SO s \ogsere Tacaus i sccessd @ g MR- KMEONETHRARAS -
o
ovcalcomants ,..o.u-mwv-omw““‘. whowr des Osnua ARsURARERMESADRE - sxzTmmg
Quando la decalcomanie $0no a ESNMENSNE X ASNARE .
owx’wurr.w"“’“‘mm
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